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ZMLUVA O DIELO

uzatvorend podla § 536 a nasledujiicich ustanoveni zdkona cislo 513/1991 7.
Obchodného zdkonnika v znent neskorsich predpisov

Zmluvné strany

Objednavatel’

Obchodné meno: Sprava ciest Tren¢ianskeho samospravneho kraja
Sidlo: Brnianska 3, 911 05 Tren¢in

Statutdrny zastupca: Ing. Radovan Karkus, riaditel’

vo veciach zmluvnych oprévneny ku konaniu: Ing. Radovan Karkus
vo veciach technickych oprdvneny ku konaniu: Ing. Eva Budjacova

Bankové spojenie: Statna pokladnica

IBAN: SK5081800000007000510133
ICO: 37 915 568

DIC: 2021764767

(dalej aj len ako ,,0bjedndvatel’™)

a

Zhotovitel

Obchodné meno: ~ RECYKLACIA s.r.0.

Sidlo: Zelezniéna 285/12, 972 41 Kos

zapisany v Obchodnom registri Okresného stidu Trencin, oddiel Sro, vloZka &islo 40637/R
Statutdrny zéstupca:  BolteZar Gregorid

zastipeny: vo veciach zmluvnych opravneny ku konaniu: BolteZar Gregori¢
vo veciach technickych oprdvneny ku konaniu: Boltear Gregori¢

stavbyveduci: Ing. Rébert Rizman

bankové spojenie: CSOB Banka, a.s.

¢islo udtu: SK16 7500 0000 0040 2845 1274

ICO: 53 266 846

DIC: 2121323545

IC DPH: SK2121323545

telefén: +421 905 320 489

e-mail recyklacia@recyklaciasro.sk

(dalej aj len ako ,zhotovitel’™)

Objedndvatel’ a zhotovitel’ (d’alej spolu aj len ako ,,Zmluvné strany“) uzatvaraju podl’a § 536
a nasledujucich ustanoveni zdkona & 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v zneni neskor$ich
predpisov, na ziklade vysledkov verejného obstaravania vyhlaseného Objednivatelom podl'a
zakona €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zikonov v
platnom zneni, tato Zmluvu o Dielo (dalej len ,,Zmluva*) za nasledovnych podmienok:
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Clanok 1.
Predmet Zmluvy

1. Predmetom tejto Zmluvy je zavizok zhotovitel'a zhotovit’ pre objednéavatel'a dielo ,,Likviddcia
stavebnych objektov* — Buranie budovy na parc. & KN C 76/9 v k.ti. Malé Chlievany (dalej aj
len ako ,,Dielo*) v rozsahu a spésobom dohodnutym v tejto Zmluve.

2. Zhotovitel sa zavizuje zhotovit' Dielo podla Ponukového rozpoctu predlozeného zhotovitelom
v procese verejného obstardvania, ktory tvori Prilohu & 2 tejto Zmluvy za podmienok
dohodnutych v tejto Zmluve, a zhotovené Dielo riadne a véas odovzdat” objednévatelovi v
zodpovedajucej kvalite a v ponuknutej cene, ako aj v stlade s projektovou dokumentéciou,

ktorej identifikacia tvori Prilohu ¢. 3.

3. Zmluvné strany sa dohodli, Ze zhotovitel' je povinny bez dalgieho na zaklade tejto Zmluvy
zhotovit v prospech objednévatela Dielo za podmienok dohodnutych v tejto Zmluve a jej
priloh4ch. Terminy zhotovenia Diela st stanovené v Harmonograme préc, ktory tvori Prilohu €.
1 tejto Zmluvy.

4. Zhotovitel’ sa zavizuje zhotovit’ Dielo vo vlastnom mene a na vlastni zodpovednost. V pripade
ak zhotovitel' vyuZiva kapacity tretich 0sob, ktorymi preukazoval technicku spdsobilost’ alebo
odbornt spdsobilost’ a finanténé a ekonomickée postavenie, zodpoveda za plnenie Diela v plnej
miere zhotovitel'.

5. Zhotovitel’ sa zavédzuje podstatn &ast’ plnenia predmetu zakazky uskuto¢nit” priamo sam, alebo
ako &len skupiny dodavatel'ov, a to z dovodu zodpovednosti za koordinaciu technologickych
postupov pri realizacii diela, ¢o v kone¢nom dosledku mé zna¢ny vplyv na kone¢nu kvalitu
realizovanych stavebnych prac.

Clanok IL
Miesto plnenia

Miestom plnenia je: Trendiansky kraj, Bdnovee nad Bebravou - &ast Malé Chlievany, k.u. Malé
Chlievany; dotknuté parcela KN C 76/9

Clanok IIIL.
Cena Diela

1. Cena Diela v celom rozsahu podla Clanku I tejto Zmluvy je stanovend dohodou Zmluvnych
stron v zmysle zdkona NR SR ¢&. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskor§ich predpisov.
Dohodnuta cena Diela je kone¢nd a je mozné ju menit len v pripade zévaZnych
nepredvidatelnych okolnosti, v sulade s prislu§nymi pravnymi predpismi formou pisomného
dodatku k tejto Zmluve.

2. Celkova cena Diela je Zmluvnymi stranami dojednana vo vyske 15 882,87 Eur (slovom:
pitnasttisicosemstoosemdesiatdva eur osemdesiatsedem eurocentov) bez DPH. Cena Diela
spolu s DPH predstavuje sumu 19 059,44 Eur (slovom: devitnasttisic patdesiatdevat eur
Styridsat’$tyri eurocentov), sadzba DPH je 20%, &o predstavuje sumu 3176,57 Eur.

3. Cena Diela je stanovené na zéklade opisu predmetu zékazky. Ponukovy rozpocet, ktory tvori
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Prilohu €. 2 tejto Zmluvy predlozil zhotovitel! na zaklade podrobného obozndmenia sa
s vykazom vymer. Cena Diela podla tohto Cléanku zahffia vietky nevyhnutné prace a dodavky,
odborné posudky, vyjadrenia, sluzby ako aj d'alSie stvisiace prace potrebné pri realizécii Diela
alebo pri prevzati a odovzdani Diela do uZivania, vratane odvozu, likvidacie a recyklécie odpadu
vzniknutého pri realizacii Diela.

4. Zmluvné strany vyhlasuji, e v pripade ak dojde k preruseniu prac bez ohladu na to, z akého
dévodu k preruseniu doglo, neméd zhotovitel nérok na thradu Ziadnych nékladov ¢&i kody
vzniknutych v dosledku tohto prerusenia ak sa Zmluvné strany pisomne nedohodnt1 inak.

Clanok IV.
Cas plnenia

1. ZhotoviteI' sa zavizuje Dielo podla Clanku 1. tejto  Zmluvy zhotovovat v stlade
s Harmonogramom préc, ktory tvori Prilohu &, 1 tejto Zmluvy.

2. Zhotovitel' sa zavdzuje Dielo podla Clanku 1. tejto Zmluvy riadne zhotovit a odovzdat
objednévatel'ovi v lehote 30 kalendérnych dni odo dita odovzdania a prevzatia staveniska podl'a
¢l. VI ods. 1 Zmluvy.

3. Za riadne zhotovenie Diela v zmysle predchadzajiceho odseku sa povaZuje riadne vykonanie
vietkych stavebnych a inych préc a dodévok podla tejto Zmluvy.

4. 'V pripade prerusenia realizacie préc z dovodu, ktory obe Zmluvné strany nemohli predvidat
alebo ovplyvnit’ (vy3§ia moc), si Zmluvné strany dohodnd novy termin lehoty vystavby, pri¢om
predlZenie lehoty vystavby bude dohodnuté dodatkom k Zmluve o dielo.

5. Zmluvné strany sa dohodli, Ze zhotovitel’ nie je v omeskani po dobu, po ktord nemohol plnit’
svoju povinnost', svisiacu s realizéciou predmetu plnenia tejto Zmluvy, nasledkom okolnosti,
vzniknutych na strane objednévatela. V takomto pripade sa lehota predlZuje len o dobu, pocdas
ktorej budi prace zo strany objednévatel’a preruSené. Takéto skutoénosti musia byt’ zapisané v
stavebnom denniku a potvrdené zastupcami oboch zmluvnych strén.

6. Zhotovitel' je povinny do 3 dni pisomne informovat’ objednavatela o vzniku akejkol'vek
udalosti, ktord mé vplyv na realizaciu Diela. O tejto skuto¢nosti musi byt uvedeny zaznam v
stavebnom denniku.

Clinok V,
Zoznam zodpovednych os6b

1. Zoznam 0s6b zodpovednych za riadenie stavebnych prac pri realizdcii predmetu tejto Zmluvy
bude poskytnuty druhej zmluvnej strane bezodkladne po urceni takychto osob, v nasledovnom
zloZeni:

a) zaobjednavatela: Jozef Kapus
b)  za zhotovitela: BolteZar Gregori, Ing. Robert Rizman

2.V pripade zmeny osoby na poziciach urcenych v bode 1. pism. a) a b) tohto Clanku Zmluvy je
zmluvna strana povinna bezodkladne, najneskor viak do 3 pracovnych dni od vykonania zmeny,
upovedomit’ druhti zmluvnd stranu o vykonani zmeny a oznamit’ druhej zmluvnej strane novi
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osobu uréent na vykon pozicie.
Clanok VL
Podmienky zhotovenia Diela

1. Objednévatel odovzdéa zhotovitel'ovi stavenisko s vymedzenymi hranicami bez pravneho naroku
tretich 0sdb v dostatodnom predstihu potrebnom na realizdciu diela, na zdklade vyzvy na
prevzatie staveniska zaslanej obj ednévatelom zhotovitelovi (d’alej aj len ako ,,vyzva®), v termine
uréenom na prevzatie podla vyzvy. V pripade, ak zhotovitel' neprevezme stavenisko v termine
uvedenom vo vyzve, méa objednavatel narok na zmluvna pokutu v pripade omeSkania
s prevzatim staveniska o viac ako 3 dni vo vyske 0,1% denne zceny Diela do prevzatia
staveniska a pravo odstupit’ od tejto zmluvy. O odovzdani a prevzati staveniska spiSu zmluvné
strany protokol, ktory podpiSu oprdvneni zéstupcovia zmluvnych stran.

2. Zhotovitel pri podpise tejto Zmluvy preukaZe objednavatelovi, Ze ma uzatvorené zmluvy o
poisteni zodpovednosti za Skodu vzniknutd pri realizécii predmetu Zmluvy po celu dobu jej
G&innosti. Pozadované zmluvné poistné krytie musi byt minimalne vo vyske cenového navrhu
zhotovitel'a, ktory pontkol v procese verejného obstaravania, na jednu poistna udalost’. Poistenie
musi byt platné potas celej doby realizacie Diela, tj. od odovzdania staveniska az do
protokoldrneho odovzdania a prevzatia Diela.

3. Objednéavatel’ odovzda zhotovitelovi sucasne so staveniskom:
- odberové miesta elektrickej energie a vody, ak tieto budu k dispozicii.

4. Zhotovitel' zodpoved4 za Skody pocas realizacie Diela. Zhotovitel zodpovedd za Skody na
majetku, zranenia alebo usmrtenia tretich osob, ktoré mozu nastat’ podas vykondvania prac alebo
ako ich désledok. Zhotovitel je povinny na vlastné néklady odstranit” vietky Skody na
vykonavanom Diele, ktoré vzniknu potas obdobia od zaCatia prac na Diele do jeho
protokoldrneho prevzatia objednévatelom. Zhotovitel' je zodpovedny za vsetky Skody na
predmete Zmluvy spdsobené vlastnym zavinenim alebo zavinenim jeho subdodévatelov pocas
ich pracovnych postupov, ktoré vykonali za ¢elom plnenia zavézkov pri odstratiovani vad a
opravach podas zarucnej lehoty. Zhotovitel' zodpoveda za to, Ze dodané mnoZstvo a kvalita
vykonanych préc sa zhoduju s idajmi uvedenymi v supise prac a dodavok.

5. Zriadenie, prevadzkovanie, likvidacia, recyklacia, vypratanie a vy¢istenie zariadenia staveniska
je zahrnuté v cene Diela. Vietky ukony v savislosti s likvidaciou odpadu hradi zhotovitel.

6. Zhotovitel uhradi pocas vystavby vietky néklady na energie na stavbe vratane zabezpecenia ich
dogasnych pripojov a meracov.

7. Umiestnenie a udrZiavanie dopravnych znaliek v suvislosti s priebehom prac v sulade s
predpismi o pozemnych komunikéciach zabezpeéi a uhradi zhotovitel'.

8. Zhotovitel' je povinny viest stavebny dennik, do ktorého bude zapisovat’ vietky skuto¢nosti
rozhodujtice pre zhotovenie Diela. Dalej je povinny v dennych zéznamoch zapisovat’ udaje o
gasovom postupe préac, ich akosti, idaje o pocte zamestnancov, poéte mechanizmov a mnoZstve
realizovanych druhov prac. Povinnost’ viest' stavebny dennik kon¢i protokolarnym odovzdanim
a prevzatim Diela.

9. Zhotovitel poveruje stavbyvedticeho vedenim stavebného dennika.
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10.Stavebny dennik sa musi nachadzat na stavbe a musi byt vzdy pristupny zastupcom
objednévatel'a, projektanta, stavebnému dozoru a dotknutych orgénov $tétnej spravy.

11.Z4pisy do stavebného dennika &itatelne zapisuje a podpisuje stavbyveduci vZdy v ten defi, kedy
boli price vykonané alebo ked nastanu okolnosti, braniace ich vykonu, resp. je potrebné riesit’
d’alSi postup prac. Vsetky strany stavebného dennika musia byt’ o&islované. Medzi jednotlivymi
zaznamami nesmd byt vynechané volné miesta. Okrem stavbyvediceho méze do stavebného
dennika vykonévat’ potrebné zdznamy iba objednavatel’, stavebny dozor, alebo prislugné organy
Statnej spravy.

12.Pokial’ stavbyvedtici nestihlasi so zapisom, ktory vykonéa objednavatel alebo nim povereny
zéstupca, pripadne spracovatel’ projektu, musi k tomuto zépisu zaujat’ svoje stanovisko.

13.Povereny zéstupca objednavatel'a je povinny podpisovat’, ako aj v pripade potreby sa pisomne
vyjadrovat’ k zdpisom v stavebnom denniky vykonanym zhotovitel'om.

14.Zhotovitel' je povinny vyzvat objednévatela na kontrolu &asti Diela, ktoré budu dalsim
postupom prac zakryté, a to pisomne v stavebnom denniku najneskor 3 pracovné dni vopred. Ak
zhotovitel' nesplni uvedenti povinnost, je povinny umoznit objednavatelovi vykonanie
dodatoénej kontroly a znésat’ naklady s tym spojené. V pripade, ak sa objednavatel’ nedostavil na
kontrolu, na ktora bol riadne pozvany, méze zhotovitel' pokradovat’ v realizcii Diela, avsak az
potom ako vykond podrobnu fotodokumentéciu takychto Casti Diela, ktord zasle bez zbytoéného
odkladu objednévatelovi. Ak G&ast na kontrole objedndvatel'ovi znemozni prekazka, ktord
nemohol odstrnit’, moZe bez zbyto&ného odkladu poZadovat’ vykonanie nahradnej kontroly.

15.Zhotovitel' je povinny zépisom v stavebnom denniku najneskér 3 pracovné dni vopred vyzvat’
objednavatela na ulast’ pri vykondvani skusok v sulade s projektom stavby s STN. Ak sa
objednavatel’ nedostavi v stanovenom termine, je zhotovitel’ oprévneny vykonat’ skuisky bez jeho
UCasti. Zhotovitel je povinny v spolupraci s objedndvatelom viest’ podrobny technicky z4dznam o
vykonanych skdgkach.

16.V3etky zmeny je zhotovitel povinny zd6vodnit’ zapisom do stavebného dennika. Zapisy v
stavebnom denniku obojstranne  odsthlasené stavbyvedicim a stavebnym dozorom
objednévatela nemajt charakter zmeny Zmluvy.

17.Zhotovitel' preberd v plnom rozsahu zodpovednost’ za vlastné riadenie postupu prac, za
bezpecnost’ a ochranu zdravia vlastnych pracovnikov i pracovnikov subdodavatelov a ostatnych
nim pozvanych osdb na stavbu, pocas celého jej priebehu, ako i za sledovanie a dodrZiavanie
predpisov bezpe&nosti prace a ochrany zdravia pri praci, ako aj platnych poZiarnych predpisov.
Zhotovitel’ je povinny zabezpeit vybavenie protokol4rne prevzatych stavenisk bezpe&nostnym
znaenim v zmysle Nariadenia vlady SR ¢&. 387/2006 Z. z. o poZiadavkach na bezpeénostné
zdravotné oznaGenie pri praci a Nariadenia vlady SR & 396/2006 Z. z. o minimalnych
bezpecnostnych a zdravotnych poziadavkach na stavenisko. Zhotovitel’ je povinny dodrZiavat’
vSetky predpisy, normy, vyhlasky a zédkony tykajiice sa BOZP. Zhotovitel berie na vedomie, e
Cast’ prac méZe byt vykondvans za plnej prevadzky objedndvatel’a a zavézuje sa zabezpelit’ a
oznacit’ stavbu tak, aby nedoslo k Girazu zamestnancov objednavatela. Predov§etkym, ale nie
vyluéne, je zhotovitel' povinny zabezpedit’ splnenie povinnosti vyplyvajucich objedn4vatelovi
ako stavebnikovi z §3 anasl. Nariadenia vlady SR & 396/2006, k omu mu udel'uje
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objednévatel' poverenie. Zhotovitel je povinny bezodkladne (najneskor viak v defi zahdjenia
realizdcie Diela) informovat objedndvatela o osobe, ktort poveril vykonom funkcie
koordinatora dokumentécie a koordinatora bezpecnosti v zmysle §3 a nasl. Nariadenia vlady SR
& 396/2006. Zhotovitel' méa povinnost’ bezodkladne (najneskor viak v lehote 3 pracovnych dni)
informovat objednévatel’a o pripadnej zmene v osobe koordinatora.

18.Zhotovitel' je povinny plnit’ ohlasovaciu povinnost’ v pripade vzniku mimoriadnych udalosti
(Urazy, po¥iare, havarie a pod.) vo& prislusnym $tatnym organom a vznik takejto udalosti
oznémit neodkladne aj objedndvatelovi za Gcelom objektivneho vy3etrenia a prijatia
preventivnych opatreni.

19.Prace, ktoré vykazuju uz v priebehu realizacie nedostatky alebo st v rozpore s STN musi
shotovitel’ na vlastné naklady nahradit bezchybnymi pracami.

20.Zhotovitel je povinny pouZit pre zhotovenie Diela len vyrobky, ktoré maji také vlastnosti, aby
na dobu predpokladanej existencie stavby bola pri beznej udrZbe zarudend poZadovand

mechanicka pevnost’ a stabilita stavby, poziarna bezpegnost’, hygienické poziadavky, ochrana
zdravia a Zivotného prostredia a bezpe¢nost’ pri uzivani stavby.

21.Zhotovitel' zodpoveda za &istotu a poriadok na stavbe, zavizuje sa odstranit’ vietok odpad, ktory
je vysledkom jeho Cinnosti na svoje naklady.

22.Zhotovitel zabezpe&i zhodnocovanie odpadov recyklaciou prevadzkou zariadenia na
zhodnocovanie odpadov podla zdkona €. 79/2015 Z. z. 0 odpadoch a o zmene a doplneni
niektorych zakonov a jeho prilohy ¢. 1 pre &innost’ RS - Recyklacia alebo spétné ziskavanie
inych anorganickych materialov.

23.0Objednéavatel pocas realizacie Diela ma pravo kontrolovat vykondvanie prac a priebeZne
zhotovitela upozornit' na pripadné vady s poziadavkou ich odstrdnenia v primeranej lehote.

24.Zhotovitel’ bez zbyto¢ného odkladu pisomne upozorni objednavatela na nevhodné pokyny, ktoré
mu objednévatel' dal na vyhotovenie Diela. V pripade prerusenia prac z tohto dovodu nie je
zhotovitel' v omeskani.

25.Nebezpedenstvo $kody na Diele, ako aj na veciach a materidloch, potrebnych na zhotovenie
Diela, znaga zhotovitel’ az do &asu protokolarneho prevzatia Diela objedndvatelom.

26.Zhotovitel' je povinny zlastiovat’ sa pracovnych porad a kontrol na stavbe, ktoré bude v
priebehu realizicie Diela zvoléavat objednévatel. Objednéavatel minimalne 3 pracovné dni
vopred pisomne oznami zhotovitel'ovi ich presny termin.

27.Zhotovitel zodpovedd za bezpenost prace, ochranu zdravia zamestnancov, bezpetnost
technickych zariadeni pri stavebnych précach, za dodrZiavanie véeobecne zaviznych pravnych
predpisov a STN, tykajucich sa &innosti pri vykonavani Diela a ochrany Zivotného prostredia.
Pokial’ porusenim tejto povinnosti shotovitela vznikne §koda v priestoroch staveniska alebo v
jeho blizkosti, ndklady spojene s odstranenim tejto kody znasa zhotovitel'

28.Zhotovitel' splni svoju povinnost vykonavat' Dielo, ktoré je predmetom tejto Zmluvy, jeho
riadnym dokong&enim. Podmienkou odovzdania a prevzatia Diela je uspesné vykonanie vietkych
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skuSok, predpisanych osobitnymi predpismi, zavdznymi normami ako aj odstrdnenie vSetkych
pripadnych vad a nedostatkov.

29.Zhotovitel' 7 pracovnych dni pred planovanym odovzdanim predmetu Zmluvy pisomne vyzve
objednavatel’a k prevzatiu Diela. Najneskor 3 pracovné dni pred zadatim preberacieho konania
budu zo strany zhotovitel'a pripravené k nahliadnutiu vietky doklady potrebné k tomuto konaniu.

30.Pre odovzdanie predmetu Zmluvy/Diela plati:

- Zmluvné strany vyhotovia protokol o odovzdani a prevzati predmetu Zmluvy podpisany
osobami opravnenymi konat' vo veciach technickych (d’alej aj len ako »Protokol*). Protokol
bude obsahovat’ najmé zakladné udaje dokonceného Diela, supis zistenych drobnych vad a
nedorobkov (ak sa takéto vyskytnt), dohodu o opatreniach a lehotich na ich odstranenie,
priom plati, Ze ak lehota nebude v protokole uvedens, Zmluvné strany si dohodli lehotu 15
dni, pripadne dohodu o inych pravach zo zodpovednosti za vady,

- ak objedndvatel’ odmietne podpisat’ Protokol, spi§u Zmluvné strany zapis, v ktorom uvedu
svoje stanovisk4 a ich od6vodnenie,

- odovzdanie Diela sa uskutoéni po riadnom vykonani vsetkych stavebnych a inych prac a
dodévok podra tejto Zmluvy zo strany zhotovitel'a. ‘

31. Zhotovitel je povinny pri preberacom konani odovzdat objednavatelovi v 2 vyhotoveniach
vietky dokumenty nevyhnutné k riadnemu uZivaniu a prevadzke Diela, priom zhotovitel
zodpoveda za to, Ze zoznam dokladoy uvedenych v tomto odseku je uplny a kompletny, a to
najma:

- projektovii dokumentéciu skutocného vyhotovenia so zakreslenim vSetkych zmien podla
skuto¢ného stavu vykonanych prac, zoznam zariadeni, ktoré su sGi¢astou dodavky, ich pas
porty a navody na obsluhu a udrzbu v slovenskom jazyku, resp. v inom jazyku ale s
prekladom do slovenského jazyka,

- Vv pripade potreby overeny geometricky plén na vysporiadanie pozemkov a zriadenie vecnych
bremien,

- iné potrebné dokumenty, najmi, nie viak vylucne, tzv. vézne listky - doklad o odovzdani
resp. zlikvidovani odpadu, vratane riadneho zlikvidovania nebezpetného odpadu.

32.Na odovzdavacom - preberacom konani sa preveri, ¢i je zdvizok zhotovitel'a splneny tak, ako je
stanovené v predmete Zmluvy, prevedie sa fyzickd kontrola vykonaného Diela.

33.Zhotovitel je povinny po odovzdani Diela usporiadat stroje, zariadenia a zvySny material na
stavenisku tak, aby Dielo mohlo byt riadne uZivané, pri¢om stavenisko je povinny vypratat’ do
10 dnf odo dtia odovzdania a prevzatia Diela.

Clanok VIL.
Subdodavatelia

Zmluvné strany sa dohodli, e zhotovitel nie je opravneny uskuto&tiovat’ Dielo prostrednictvom
subdodéavatelov.

Clénok VIIL
Platobné podmienky
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1. Cena podl'a Clanku IIL tejto Zmluvy bude fakturovana jednou finalnou faktirou, vo vyske ceny
Diela, ktor(1 je zhotovitel’ opravneny vystavit' po vyhotoveni a podpise Protokolu so splatnost'ou
60 dni odo diia jej dorucenia objednavatelovi, pricom faktura(y) bude vystavena na zéklade
Supisu vykonanych prac, ktory bude tvorit’ jej prilohu.

2. Zhotovitel sa zavizuje vypracovat a objednévatel'ovi dorucit’ Supis vykonanych prac najneskor
5 kalendarnych dni pred planovanym preberacim konanim. Objednavatel' sa zavézuje, Ze V
pripade ak stavebny dozor nezisti rozpor medzi vykonanymi pracami a Stpisom vykonanych
prac, odsuhlasi predloZeny Supis vykonanych prac do desiatich dni odo diia jeho predloZenia
zhotovitelom; spravidla tak Ze Supis vykonanych prac potvrdi stavebny dozor; ak objednévatel
do desiatich dni odo dia predloZenia Supisu vykonanych prac neozndmi zhotovitel'ovi
pripomienky, ma sa za to, 7e s predloZenym Supisom vykonanych prac sthlasi. Ak by
objednavatel mal k predlozenému Supisu vykonanych prac pripomienky, budu odstranené
vzdjomnou dohodou objednavatel’a a zhotovitel'a.

3. Fakt(ra vystavena zhotovitefom musi obsahovat’ vietky nélezitosti datiového dokladu v sulade s
platnou pravnou Upravou SR a jej prilohu tvori Supis vykonanych fakturovanych prac, doklady
o likvidacii odpadu. V pripade, Ze dafiovy doklad nebude obsahovat tieto naleZitosti,
objednavatel’ ma pravo vratit ho na doplnenie a prepracovanie. V takomto pripade sa prerusi
lehota splatnosti a nova lehota splatnosti pre objednavatel'a zalne plynat  doru€enim
doplneného/prepracovaného dokladu objednavatel'ovi.

4. Zhotovitel' je povinny pred podpisom tejto Zmluvy dorucit objednévatelovi Zabezpeku na
vykonanie prac a na splnenie zmluvnych zévizkov (dalej len ,zdbezpeka®). Objednavatel je
opréavneny uspokojit’ si zo zabezpeky svoje naroky z vad Diela, naroky na zaplatenie zmluvnej
pokuty, ndhradu Skody, néaklady vzniknuté v dosledku odstupenia od Zmluvy a iné naroky, ktoré
nebudu zhotovitePom riadne a v&as uspokojené.

Z4abezpeka bude mat’ formu bankovej zaruky vo vyske
a) 10 % z ceny Diela bez DPH s platnostou pogas cele] doby zhotovovania Diela, priCom tato
bankova zaruka musi byt’ platna a vymahatelna po celi dobu vykonania Diela, t.j. az pokym
shotovitel' riadne a v&as nevyhotovi a neukonti a objednévatel takto dokoncené Dielo bez
véad a nedorobkov neprevezme v stllade s podmienkami tejto Zmluvy.
Bankové zaruka sa bude riadit’ ustanoveniami § 313 a nasl. Obchodného zdkonnika, musi byt
vydand vo forme a s obsahom akceptovatelnym pre objednavatel'a ako neodvolatel'na a
bezpodmiene¢nd bankova zaruka splatna na prvé pisomné poziadanie, podla ktorej prislusna
renomované slovenské banka alebo pobocka zahrani¢nej banky na uzemi Slovenskej republiky
vyhlasi, Ze uspokoji objednévatel'a na zéklade pisomného oznémenia objednavatela
adresovaného banke v pripade, Ze zhotovitel poruduje svoje zavizky vyplyvajiice mu zo Zmluvy
a vieobecne zavdznych pravnych predpisov alebo podla ustanoveni § 306 Obchodného
zékonnika bude nepochybné, Ze zhotovitel svoj zavdzok nesplni, napr. pri vyhlaseni konkurzu.
Zhotovitel' je opravneny nahradit’ bankov( zaruku zloZenim sumy predstavujicej 10% z
celkovej ceny Diela bez DPH do notérskej uschovy, alebo na ucet objednévatela alebo
vinkulovanim na svojom Géte v banke v prospech objedndvatel'a a to pocas celej doby vykonania
Diela. Neposkytnutie zabezpeky tak ako je uvedené v tomto bode sa povaZuje za podstatné
porusenie Zmluvy a obj ednavatel’ ma pravo od Zmluvy odstupit’.

Clanok IX.
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Zodpovednost’ za vady a zaruky

Zhotovitel' zodpoveda za to, Ze Dielo m4 v dobe prevzatia zmluvne dohodnuté vlastnosti, e
zodpovedd technickym normam a predpisom SR, a Ye nemi vady, ktoré by rugili, alebo
zniZovali hodnotu alebo schopnost’ jeho pouzivania k zvyCajnym alebo v Zmluve
predpokladanym ucelom.

Zhotovitel' zodpoveda za vady, ktoré predmet m4 v &ase jeho odovzdania objednavatelovi. Za
vady, ktoré sa prejavili po odovzdani Diela, zodpovedé zhotovitel’ iba vtedy, ak boli spdsobené
porusSenim jeho povinnosti.

Zéaruka sa vztahuje na Dielo za predpokladu riadnej starostlivosti a udrzby Diela
objednavatelom. Zaruka sa nevztahuje na pripady nasilného poSkodenia Diela, resp.

poSkodenia Zivelnou pohromou, okrem pripadov ak bude preukdzané Ze k poskodeniu doslo,
alebo k nemu dolo vo vi&§om rozsahu, v dosledku nekvalitne vykonaného Diela.

Zhotovitel' sa zavdzuje zafat s odstrafiovanim pripadnych vad Diela reklamovanych
objednévatelom do 5 dni odo dila obdrZania reklamécie, a vadu odstranit’ bezodkladne,
najneskér viak do 10 dni od zadatia s Jej odstratiovanim, ak neddjde k obojstranne podpisanej
dohode o0 inom termine, :

Objednavatel’ je povinny umoznit’ zhotovitelovi pristup do priestorov, kde sa maju zaru¢né
vady odstratiovat’,

V pripade, Ze zhotovitel nesplni svoju povinnost’ odstranit vady riadne a véas, je objednavatel
opravneny zabezpedit’ odstranenie vady tret'ou osobou na naklady zhotovitel’a, alebo od Zmluvy
odstupit’,

Clinok X.
Zmluvné pokuty a sankcie

-V pripade, Ze sa zhotovitel' dostane do omeSkania so splnenim povinnosti podla Clanku IV. ods.
1 tejto Zmluvy, m4 objednévatel prévo na zmluvng pokutu vo vyske 0,2 % z celkovej ceny
Diela s DPH, a to za kaZdy deti omeskania so splnenim tejto povinnosti.

.V pripade, %e sa zhotovitel dostane do omegkania so splnenim ktorejkol'vek z povinnost{
definovanych v Clanku IX. ods. 5 tejto Zmluvy, ma objednavatel’ pravo na zmluvni pokutu vo
vyske 500,- € (slovom: pit'sto eur), ato za kazdy deit omeskania so splnenim kazdej tejto
povinnosti.

-V pripade, Ze je objednévatel’ v omeSkani s Ghradou faktary, zhotovitel' m4 pravo na uroky z
omeSkania v zmysle § 369 Obchodného zékonnika v zneni neskorsich predpisov vo vyske
urcenej podla vieobecne zavdznych pravnych predpisov.

. Prdvo na néhradu Skody nie je vznikom alebo uplatnenim naroku na zmluvné pokuty podl'a tohto
Clanku dotknuté.
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Clanok XL
Odstipenie od Zmluvy

1. Od Zmluvy mozno odstipit’ v pripadoch, ktoré stanovuje tato Zmluva a § 344 a nasl.
Obchodného zékonnika.

2. Odstapenie od Zmluvy moze byt obmedzené na urdita ast zmluvnych prac a dodavok.

3. Objednavatel je opravneny odstapit’ od tejto Zmluvy Uplne alebo &iasto¢ne ak napriek
prepracovaniu alebo napravnym opatreniam zhotovitel'a st prace alebo ich Casti vadné v takom
rozsahu, 7e d'alsie plnenie Zmluvy nie je pre objednavatel'a prijateln€.

4. Zhotovitel' je povinny dbat’ na dodrziavanie pracovnej discipliny, opatreni bezpetnosti a
ochrane zdravia pri praci a poziarnej ochrany svojich zamestnancov a zamestnancov svojich
subdodévatel'ov (osobitne zakazu poZivania alkoholu a omamnych latok) a dodrziavat vsetky
zmluvné podmienky. V pripade, ak objednévatel’ zisti, Ze zamestnanci zhotovitel'a, resp. jeho
subdodéavatela zavazne poruSuju pracovnu -disciplinu, zésady bezpeénosti prace a ochrany
zdravia a poziarnej ochrany, podmienky nakladania s odpadmi, respektive iné pisomne
dohodnuté podmienky, moZze obj ednavatel’ odstupit’ od Zmluvy.

5. Odstapenie od Zmluvy musi byt druhej zmluvnej strane dorucené pisomne.

6. Objednévatel’ je opravneny odstipit od Zmluvy v pripade podstatného porusenia Zmluvy zo
strany zhotovitel'a, za €o sa povaZuju najmé tieto skutoénosti:

- ak zhotovitel pred nastupom na vykonanie Diela nepreukaze objednavatelovi, Ze ma
uzatvorené poistné zmluvy podl'a Clanku VI ods. 2 tejto Zmluvy,

_ ak zhotovitel' v rozpore s ustanoveniami Zmluvy zastavil realizaciu Diela alebo inak prejavil
svoj umysel nepokratovat’ v plneni Zévazkov vyplyvajucich z tejto Zmluvy,

_ ak zhotovitel neposkytne zabezpeku podla Clanku VIIL ods. 4 tejto Zmluvy a/alebo
garanénu zabezpeku podl'a Clanku VIIL ods. 5 tejto Zmluvy,

- ak zhotovitel’ bude preukézatelne realizovat’ Dielo v rozpore § dohodnutymi podmienkami v
tejto Zmluve, alebo ak sa vyskytn vady v plneni, na ktoré bol zhotovitel' pisomne
upozorneny a ktoré napriek tomu neodstranil v primeranej lehote poskytnutej
objednavatel'om,

- ak sa zhotovitel dostane do omeskania so zhotovenim akejkol'vek etapy Diela podla
stanoveného Harmonogramu prac, ktory tvori Prilohu ¢&. 1 tejto Zmluvy,

- ak zhotovitel’ porui akukol'vek ind svoju povinnost vyplyvajiicu mu z tejto Zmluvy (ako tie
o st uvedené vyssie v tomto odseku) a toto poruenie neodstrani ani do 15 dni potom, ¢o ho
objednavatel’ na toto odstranenie vyzval resp. v tejto lehote neodstrani negativne nasledky
tohto porusenia.

Clanok XIL
Nahrada $kody, pravne vzt'ahy a désledky neplnenia Zmluvy

Kazda zo Zmluvnych stran mé nérok na néhradu $kody, vzniknutej v dosledku porusenia zavizku
druhou zmluvnou stranou, a to v zmysle § 373 a nasl. Obchodného zékonnika.

Clanok XIIL
7Z.4vereéné ustanovenia
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Rovnopisy
Zmluva sa vyhotovuje v Styroch exempliroch, z ktorych si po ich podpise dva ponech4
objednévatel’ a dva zhotovitel’.

Zmeny Zmluvy

Zmluvné strany sa dohodli, Ze tuto Zmluvu je moZné zmenit' alebo doplnit’ len formou pisomnych
dodatkov, na ktorych platnost’ sa vyZaduje, aby boli riadne potvrdené a podpisané opravnenymi
zastupcami Zmluvnych strén. K ndvrhom dodatkov k tejto Zmluve sa Zmluyné strany zavdzuju
vyjadrit’ pisomne, v lehote 14 dn{ od dorucenia nédvrhu dodatku. Po td istt dobu Jje tymto navrhom
viazana zmluvn4 strana, ktor4 ho podala.

ZruSenie Zmluvy
Zmluvné strany sa dohodli, Ze tito Zmluvu je mozné zrusit’ len pisomnou formou.

Dorucovanie

Zmluvné strany sa dohodli, e akékolvek oznamenia, spravy a pod. (d’alej aj len ako »Ozndmenia*)
tykajuce sa tejto Zmluvy, si Zmluvné strany buda doru¢ovat’ niektorym z nasledovnych sposobov:
osobne, doporudenym listom s doru¢enkou, alebo kuriérom na adresy Zmluvnych stran a kontaktné
udaje uvedené v zghlavi tejto Zmluvy. V pripade, ak zmluvna strana dorucuje formou doporudeného
listu s doru¢enkou a zmluvna strana, ktorej je Ozndmenie adresované, jeho prijatie odmietne alebo
inym spdsobom jeho prijatiu zabréni (neoznimenim zmeny jej adresy alebo inych kontaktnych
udajov), povazuje sa na ucely tejto Zmluvy za preukdzané dorudenie vratenie nedorucenej zésielky
odosielatel'ovi podra poslednej zndmej adresy takejto zmluvnej strany. To plati aj vtedy, ak je v tejto
Zmluve zagiatok dohodnutej lehoty viazany na okamih doruéenia pisomnosti. V takomto pripade sa
za okamih dorudenia povazuje okamih vratenia nedorucenej zésielky odosielatelovi. Za poslednu

strdn v stlade a za podmienok uvedenych v tejto Zmluve ozndmi inej zmluvnej strane zmenu

adresy, povaZuje sa za poslednt zndmu adresu tito ozndmens adresa, ato vzdy t4, ktord bola

oznamena najneskor. Pre Ucely tejto Zmluvy budt Ozndmenia povaZované za dorudené diiom:

® potvrdenia dorudenia adresdtom, alebo diiom odmietnutia prevzatia zésielky adresatom, ak sa
dorucuje osobne, alebo

* potvrdenia dorudenia adresatom alebo diiom odmietnutia prevzatia zasielky adresitom, ak sa
dorucuje kuriérom, alebo

* potvrdenia dorudenia adresdtom alebo diiom odmietnutia prevzatia zasielky adresatom, ak sa
dorucéuje doporuéenou postovou zasielkou s dorudenkou, alebo

® potvrdenia dorudenia emailu adresatom, a v pripade, ak k potvrdeniu dorucenia emailu nedéjde
ani nasledujici deit po jeho odoslani, difom nasledujicim po dni odoslania emailu, ak sa
doru¢uje emailom.

Pocitanie lehot

Na ucely tejto Zmluvy sa do lehoty uréenej podra dni nezapocitava def, kedy doglo ku skutoenosti
urcujucej zadiatok lehoty. Koniec lehoty uréenej podra tyZdiiov, mesiacov alebo rokov pripad4 na
deti, ktory sa pomenovanim alebo Ciselnym oznadenim zhoduje s diiom, na ktory pripad4 udalost’,
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od ktorej sa lehota zaCina. Ak nie je takyto deft v poslednom mesiaci, pripadne koniec lehoty na
jeho posledny defi. Ak posledny defi lehoty pripadne na sobotu, nedel'u alebo sviatok, je poslednym

vy

diom lehoty najbliz$i nasledujuci pracovny defi.

Povinnost’ ml¢anlivosti

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze tato Zmluva, ako aj jej Casti a informécie, data a skutoénosti
nadobudnuté niektorou zo zmluvnych stran na zaklade a/alebo v spojeni s touto Zmluvou, nemozZu
byt spristupnené tretim osobam bez predchadzajuceho pisomného sthlasu daliej zmluvnej strany.
Kazdd zo zmluvnych strn berie na vedomie, 7e za doverné informécie sa v pravnom vztahu
zalozenom touto Zmluvou povazuju informacie, ktorych obsahom sd majetkové pomery d'alsej
zmluvnej strany a vietky d'alSie informacie, ktoré vypovedaji o osobnom a majetkovom postaveni
zmluvnej strany a ¢lenov jeho rodiny, o predmete Zmluvou dojednaného obchodu a iné informacie,
ktoré s mu objektivne sposobilé privodit’ ujmu alebo narusit intimnu sféru zmluvnej strany. Kazda
zo zmluvnych strén je povinna zachovavat ml¢anlivost o dovernych informéciach a chrénit’ ich
pred neopravnenym, Gplnym alebo Eiastoénym, spristupnenim tretim osobam bez predchadzajiceho
pisomného stihlasu dotknutej zmluvnej strany. Povinnost’ mlanlivosti sa neaplikuje v pripade, ak
zmluvna strana zodpovedne preukdZe, Ze:

e jepovinna predmetnu dévernd informaciu spristupnit’ na zéklade zdkona alebo

o dbverna informacia sa stala vieobecne znama.

V pripade, ak zmluvnd strana mé v tmysle dovernu informéciu spristupnit, je povinna o tom bez
zbyto¢ného odkladu informovat vopred dalfiu zmluvnd stranu. Za porudenie povinnosti
mil¢anlivosti sa nepovazuje, ak je doverna informacia spristupnena v potrebnom rozsahu pravnemu
zéstupcovi, daflovému poradcovi alebo auditorovi zmluvnej strany, ak tieto osoby budd
preukazatelne zaviazané zmluvnou stranou k povinnosti mléanlivosti. Za porusenie povinnosti
sachovavat ml&anlivost podla tejto Zmluvy sa nepovazuje ani poskytnutie informécii organom
$tatnej spravy, samospravy, prokuratiry alebo inym préavnickym osobam a fyzickym osobéam,
ktorym zékon zveruje rozhodovanie o pravach a povinnostiach, za podmienky, Ze poskytnutie
informacie stvisi s ¢innost'ou subjektu, ktorému sa informacia poskytuje. Za porusenie povinnosti
sachovéavat’ ml&anlivost’ sa tieZ nepovazuje poskytnutie informacii tam, kde to prikazuje pravny
poriadok Slovenskej republiky.

Vyssia moc

Pre G&ely tejto Zmluvy sa za vys§iu moc povazuju pripady, ktoré nie su zavislé od vole Zmluvnych
stran, a Zmluvné strany ich nemdzu ovplyvnit, napr. vojna, mobilizécia, povstanie, Zivelné
pohromy atd’. Ak sa splnenie tejto Zmluvy stane nemoznym v dosledku vyskytnutia sa vy3Sej moci,
smluvnéa strana, ktord sa bude chciet na vy&$iu moc odvolat, je povinna do dvoch mesiacov od
vyskytnutia sa vys3ej moci poziadat’ d’al3iu zmluvnd stranu o apravu Zmluvy v tej Casti, ktora bola
vyskytnutim sa pripadu vys$ej moci dotknutd. Ak neddjde k dohode, mé zmluvna strana, ktord sa
odvolala na vy$8iu moc, pravo odstupit’ od Zmluvy. Uéinky odstupenia nastant diiom dorucenia
oznamenia o odstipeni.

Notifikaéné povinnosti

Zmluvné strany sa zavdzujl, Ze sa budt podas realizacie tejto Zmluvy oboznamovat' 0 vietkych
skuto¢nostiach spdsobilych mat’ vplyv na realizaciu prav a povinnosti vyplyvajucich z pravnych
vztahov zaloZenych touto Zmluvou. Zmluvné strany sa tieZ zavizuju, Ze bez zbytoéného odkladu,
najneskor viak v lehote 30 dni, sa budu vzijomne oboznamovat o vietkych skutoénostiach
sposobilych mat’ vplyv na prava a pravom chranené z4ujmy inej zmluvnej strany.
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Sucinnost’

Nadpisy
Zmluvné strany vyhlasujt, Ze nadpisy Jednotlivych &lankov a ustanoveni tejto Zmluvy sliZia len na
informacny ucel a nezakladaju Zmluvnym strandm Fiadne prava ani povinnosti.

Zinik Zmluvy
Zénik tejto Zmluvy sa nedotyka néroku na néhradu Skody vzniknutej jej poruSenim, ani zmluvnych
i by prava alebo voIby zakona, rieSenia sporov medzi Zmluvnymi

Zapoditanie

Zmluvné strany st opravnené Jednostranne zapotitat svoje vzajomne pohladdvky, ktoré vznikna
ktorejkol'vek zo zmluvnych strén v suvislosti s touto Zmluvou. Zapodet vzajomnych pohladavok je
mozny najmi na zaklade pisomnej dohody oboch Zmluvnych stran.

Zmluvna pokuta
Akékol'vek zmluvng pokuta uvedena v tejto Zmluve je splatnd momentom poruSenia povinnosti
zmluvnou stranou, na ktor sa viage vznik naroku inej zmluvnej strany na zaplatenie zmluvnej
pokuty. Ustanoveniami o zmluvnej pokute nie je Ziadnym sposobom dotknuté pravo opréavnenej
zmluvnej strany doméhat’ sa od druhej zmluvne;j strany nahrady $kody, ktor4 porugenim dohodnutej
povinnosti vznikne, a to aj vo vyske presahujucej dojednant zmluvng pokutu.

Zmeny pravneho poriadku

Ak podas realizacie tejto Zmluvy, alebo pocas realizdcie zmlav uzatvorenych na jej zéklade, doéjde
k takym zmendm v prdvnom poriadku Slovenske; republiky, ktorych uplatiiovanie by viedlo
k podstatnej zmene prav a povinnosti z nich vyplyvajicich, k podstatnému poskodeniu niektorej zo
zmluvnych strén alebo by bol zmareny el tejto Zmluvy, zavizujt sa Zmluvné strany uzatvorit’ bez

3 7

zbyto¢ného odkladu po nadobudnuti Ucinnosti prislusne; pravnej normy dodatok k Zmluve, ktorym

Prechod prav a povinnosti

Zmluvné strany sa dohodli, Ze priva a povinnosti z tejto Zmluvy prechddzajii na pravnych
nastupcov Zmluvnych stran. Riadne zabezpedenie takéhoto prechodu je povinnostou dotknutej
zmluvnej strany.
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Interpretacia

Kazdé ustanovenie tejto Zmluvy sa, pokial je to mozné, interpretuje tak, Ze je ginné a platné podla
platnych pravnych predpisov. Pokial by vSak niektore ustanovenie tejto Zmluvy bolo podl'a
platnych pravnych predpisov nevymoZitelné alebo neplatné, bude newcinné iba v rozsahu tejto
nevymozitelnosti alebo neplatnosti a ostatne ustanovenia tejto Zmluvy budt inadalej zavézné
a v plnom rozsahu platné a Gcinné. V pripade takejto nevymozZitelnosti alebo neplatnosti budu
Zmluvné strany v dobrej viere rokovat, aby sa dohodli na zmenéch alebo doplnkoch tejto Zmluvy,
ktoré su potrebné na realizaciu zémerov tejto Zmluvy z hl'adiska tejto nevymoZitelnosti alebo
neplatnosti.

Platnost’ a u¢innost’

Zmluva podlieha zverejneniu Vv zmysle zékona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k
informéaciam v platnom zneni. Zmluva nadobudne platnost’ ditom podpisu oboma zmluvnymi
stranami a G&innost’ nasledujicim ditom po jej zverejneni. :

Platnost’ uvedenych udajov

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze udaje uvedené v zdhlavi tejto Zmluvy si v salade so skutoénym
stavom platnym v Case uzavretia Zmluvy. Zmluvné strany st povinné ozndmit’ zmenu prislusnych
udajov bezodkladne pisomne inej zmluvnej strane, pokial’ tak neucinia, nemdzu sa doméhat’ voci
inej zmluvne;j strane 7iadnych narokov spojenych s touto zmenou.

Vyhlasenia Zmluvnych stran

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze ich smluvné voPnost nie je obmedzend, ich zmluvné prejavy su urcité
a zrozumitelné. Zmluva je uzavretd za vzajomne dohodnutych podmienok, nie v tiesni, omyle alebo
za napadne nevyhodnych podmienok.

Pravna uprava

Prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktoré vzniknu z pravneho vztahu zaloZeného touto Zmluvou,
fiou neupravené, sa spravuju ustanoveniami zakona &. 513/1991 7b. Obchodného zékonnika v zneni
neskorsich predpisov. Ak niektoré ustanovenia tejto Zmluvy neskor stratia (&innost’, pouZzije sa
pravna Uprava, ktord sa najviac priblizuje zmyslu a ucelu tejto Zmluvy. Pokial neexistuje
aplikovatel'nd pravna uprava, bude sa postupovat’ podl'a obchodnych zvyklosti v prislusnej oblasti.

Vol’ba prava a pravomoci

Zmluva sa uzatvara podla pravneho poriadku Slovenskej republiky a pravny poriadok Slovenskej
republiky je rozhodujicim pravnym poriadkom pre Gpravu vietkych vzt'ahov zalozenych touto
Zmluvou. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pravomoc na rozhodovanie sporov, ktoré vzniknl alebo
mézu vzniknat z pravnych vztahov zalozenych touto Zmluvou, maji vieobecné sudy Slovenskej

republiky.

Stdasti Zmluvy

Neoddelitelnymi sGcastami tejto Zmluvy st

Priloha ¢. 1 — Harmonogram prac

Priloha &. 2 — Ponukovy rozpocet

Priloha &. 3 — Identifikacia projektovej dokumentécie
Priloha &. 4 — Rozhodnutie 0 odstraneni stavby
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Za objedndvatela:

Za zhotovitel’a:

Sprava ciest RECYKLACIA s.r.o.
¢ianskeho samospravneho kraja

Boltezar/Gregori¢
Ing. Radovan Karkus koilatel
riaditel
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...odpadom davame novu prileZitost...
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RECYKLACIA s.r.o.

Sidlo: Zelezni¢n4 285/12, 972 41 Ko Statutarny organ: Boltezar Gregori¢ — konatel

1CO: 53 266 846 IBAN: SK16 7500 0000 0040 2845 1274

DIC: 2121323545 Bankové spojenie: CSOB Banka, a.s

IC DPH: 5K2121323545 Spolo¢nost zapisana v Obchodnom registri

Tel. ¢.: +421 948 614 743 Okresného sudu Trenéin, oddiel sro, vlozka &. 40637/R

Email: info@recyklaciasro.sk
Web: www.recyklaciasro.sk

HARMONOGRAM PRAC

Identifikacné udaje stavby a investora

Nazov stavby:

Investor:

Miesto stavby:

Okres:
Kraj:

V Kosi, diia 18.06.2024

,»»Likvidacia stavebnych objektov‘‘ —

Buranie budovy na parc. ¢. KN C 76/9 v k.4. Malé Chlievany*
Sprava ciest Tren¢ianskeho samospravneho kraja

Brnianska 3, 911 05 Trenéin

k.. Malé Chlievany, parc. & KN C 76/9

Banovce nad Bebravou

Trenciansky
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§tatutémy organ: BolteZar Gregori¢ — konatel’

IBAN: SK16 7500 0000 0040 2845 1274

Bankové spojenie: CSOB Banka, a.s

Spolo¢nost’ zapisana v Obchodnom registri

Okresného sudu Trenéin, oddiel sro, vliozka ¢. 40637/R

HARMONOGRAM

1-10 den

Buracie prace objektu sa zaént do 3 dni po prebrati staveniska, t.j. cca od 24.-26.6.2024.

Asanécia bude spoéivat’ len na objekte, kde nie su pritomné nebezpecné odpady (azbest) a to na

hospodarskej budove.

Objekt s krytinou z eternitu moZeme zadat’ barat’ az po odstraneni krytiny, ¢o si ale vyZaduje

povolenie zo Zivotného prostredia a z RUVZ, nakolko vybavenie povoleni ,mdze trvat’ od 14 do 30

dni.

Asanacia samotného objektu ,,hospodarskej budovy* by mala trvat’ max. 10 pracovnych dni.

V pripade, Ze ndm orgéany verejnej spravy a Regionalny tirad verejného zdravotnictva vydaju

povolenia do slibenych terminov, vieme asanaciu vykonat” bez akychkol'vek problémov do vami

poZadovaného ¢asu 30dni.

V opaénom pripade Vas Ziadame o predlZenie terminu burania objektu ,,garaze™.

Asandcia garaze bude trvat’ max. 2 dni.



JRL

< RECYKLACIA s.r.o.
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Statutarny organ: BolteZar Gregori¢ — konatel

IBAN: SK16 7500 0000 0040 2845 1274

Bankové spojenie: CSOB Banka, a.s

Spolo¢nost’ zapisana v Obchodnom registri

Okresného sudu Trengin, oddiel sro, vlozka ¢&. 40637/R

NAVRHOVANY POSTUP PRI VYKONAVANI ASANACNYCH PRAC

—

Oznadenie staveniska

Odstranenie okien a sklenych vyplni
Odstranenie zdmocnickych prvkov
Odstranenie krytiny strechy
Odstranenie klampiarskych prvkov
Odstranenie krovu a drevenych prvkov

Odstranenie hrubych rozvodov

P o= ey O & oW N

10. Triedenie stavebnych odpadov
11. Odstranenie nebezpe&ného odpadu

12. Buranie garaze po odstraneni eternitu

13. Zhodnotenie stavebnych odpadov ¢innostou R5

14. Zasyp stavebnej jamy a zhutnenie

Vypratanie stavby (napr. komunalny odpad, ostatny odpad...)

Postupné buranie pomocou stavebnych mechanizmov

15. Vyrovnanie staveniska po asanécii (terénne tipravy)

Casovy harmonogram zavisi od vydania povolenia na odstranenie nebezpecného odpadu od

prisluSnych organov.






